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INTRODUCTION

L’auteur de ces harmonisations est un ami des scouts.
Tous ses enfants ont été scouts. Il espére que ses petits-
enfants le seront. Il a donc écrit a Pintention des chceurs
de scouts avec le désir d’étre assez facile pour eux et de les
aider, par cette facilité méme, 4 bien chanter. Si ’accrois-
sement du nombre des voix, dans certains cheeurs,
semble créer une difficulté, elle n’est qu’apparente. 11 est
évident que trois ou quatre chanteurs, s’ils chantent
réellement, suffiront 4 assurer chaque voix. '

La meilleure fagon de chanter ces chansons sera d’exé-
cuter rigoureusement ce qui est écrit. Recommandation
3ui ne paraitra banale qu’a ceux qui n’ont pas I’expérience

es fantaisies et des négligences habituelles. Une noire
doit étre une noire, une blanche une blanche; les silences
sont des éléments de rythme; les groupements de notes
doivent toujours accuser des bimaires ou des ternaires...

On déconseille spécialement ces libertés que prennent
si souvent les choristes, sous prétexte d’interprétation.
Plus encore ces effets extérieurs a la musique, qui plaisent
au vulgaire, mais se présentent infailliblement comme
des manques de goft.



On recommande de ne jamais chanter fort. Un accord
sonne, méme dans la nuance la plus adoucie, quand il est
juste. Si les tierces et les quintes sont trop basses, quelle
que soit Pintensité qu’on lui inflige, ’accord ne sonnera
pas.

Ces rudiments rappelés, qu’il soit permis de donner
un avis pour 'exécution de chaque cheeur.

LES ORANGES

Les accords qui surviennent aux mesures 3, 6, 10 seront
posés sans recherche de force. L’éclat leur viendra de la
justesse. Les trois derniéres mesures : /egato a toutes les
voix. Nuance générale : m.f.

NANETTE
Mesure 2 4 ¢ : alto et ténor dans une nuance trés douce
ct liés comme de Porgue: — Mettre 10 4 12 : ne pas

augmenter intensité mais tenir les /z par un ..~ -
trés discret. La suite : bien liée dans toutes les voix. La
substitution de la voyelle 4 au chant Bouche Close du
début donnera aux quatre derniéres mesures le poids qui
convient sans que la force intervienne.

BERGERE NANON

Toutes les voix chantent piano et dans un /legato absolu.
Aucune nuance.



A PARIS, LA JOLIE VILLE
Meémes recommandations que pour le N° 3.

LE ROSSIGNOL MESSAGER

2

Les strophes 4 voix égales et 4 yoix mixtes alternent.
Dans la version 4 deux voix égales, la seconde voix
chantera @ ou & ¢ 4 volonté. La version 2 quatre voix
mixtes donnera la sensation d’un accord d’orgue tres
soutenu. Les basses pourront répéter le fa tres discréte-
ment, dans le son, a4 chaque mesure.

I.A VIOLETTE DOUBLERA

Couplet 1 : alto bien soutenu. Refrain : toujours dans la
plus grande douceur. Couplet 2 : avoir soin de chanter
les petites notes sur le frappé du temps. Couplet 3
soprano trés soutenu; mesure 5 et 6 : chanter ce qui est
écrit, sans recherche d’effet. Couplet 4 : alto et ténor
discrets et liés. Couplet 5 : n’augmentez pas I'intensité,
les accords y suffiront. Que, dans ces accords, toutes les
voix chantent; évitez tout ce qui ressemblerait a

Le dernier refrain : plutét moins fort que les autres.

LA PETITE LINGERE

Doux et trés léger en méme temps que soutenu. Le rythme
ternaire rendu discrétement sensible.

SYLVIE
Cette merveilleuse mélodie sera soutenue, par les voix a
bouche close, comme elle le serait par un quatuor a
cordes avec sourdine. Bien entendu sans aucun vibrato.



DEUX BRANLES

Les accords de ténors et basses seront trés légers, avec un
accent a peine indiqué sur le premier. La nuance générale
sera mf. On n’augmentera pas lintensité aux huit der-
niéres mesures. La double pédale des basses sera rythmée
légérement. On ne fera rien pour accuser les deux motifs
superposés : si le cheeur est équilibré, ils apparaitront
suffisamment.

TROIS BRANLES

Le mouvement rigoureusement égal d’un bout a l’autre.
La nuance générale ne dépassera pas m.f. On ne cédera
pas 4 la tentation de chanter plus fort la mesure 13 et les
suivantes. L’écriture est aménagée pour doser la nuance.
A la mesute z1, les basses seront discrétes. J.S.

Les timbres de ces chansons sont extraits du recueil publié, il y
a environ trente ans, par un jurassien de Dile, M. I'abbé
Grospierre. Plein d'intérét, mais seulement polycopié, ce recueil

ne semble pas avoir connu la large diffusion a laquelle ses
mérites lui permettaient de prétendre.
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Je les ai porte vendre - A mon chemin rencontre | .
Vive le Roy ! }““} Vive le Roy ! "(MSJ
"A la foire 4 Cessia Le fils d’un avorat
Vive ci, vive 1a Vive ¢i, vive la
‘A la foire & Cessia, Le fils d'un avocat
Viv? la rose et le lilas ! Viv? la rose et le lilas !
4 5
Qu'y portez vous, la belle . J'y porte des oranges ’ "
Vive le Roy ! (3is) Vive le Roy ! (4is)

Dans vot’ panier-z’au bras
Vive ei, vive la

Dans vot' panier-z’aun bras ?

Viv? la rose et le lilas !

6
Montez -y dans ma chambre .
Vive le Roy ! ; (8iv)
Et on les compiera
Vive ci, vive la
Et on les comptera,
Viv? la rose et le lilas !

8
Mettez-vous y, la belle -
Vive le Ro)"! z (é”’}
Et le compte ¥y sera
Vive ci, vive [a
Et le compte y sera
Viv? la rose et le lilas !

M’¢n achét'rirz vous pas ?
Vive ci, vive la

M'rn achet'riez vous pas ?

Viv? 1a rose et le lilas !

7
On 'es comple et recompte 2
Vive e 'itny ! J %(é”)
Le compte n'y est pas
Vive ei, vive la
Le compte n'y est pas,
Viv? la rose et le lilas !

9
La fill> n'est pas & vendre
Vive le Roy !
Et vous ne l'aurez pas !
Vive e¢i, vive la
Et vous ue l'aurez pas.
Viv? la rose et le lilas !

:(61'3)
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NANETTE
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Dernier Co uplet
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Je pass’ devant sa porte 2
Je live mon chapean: ‘{b:s)
Bonsoir la compagnie,

S8ans oublier ma mie,

Ma mie que jaime tant
Depuis tantdt quinze ans.

4
S'1 faut que j’mé retire
Je me retirerai
Dans un couvent, ermite
Pour 'amour de ma mie,
Ermite dans les bois,
Sans jamais la revoir !

}{a;s)

(]

Ma Nanette, ma mie,
Préte-moi ton mouchoir

3

Son pére a sa fenetre }(61'3)
Entend ces compliments

—Ma fille est trop jeunette
Pour parler d’amouretle
ElIl’ n’sera pas pour vous,
Galant, retirez-vous,

5
Ma Nanette, ma mie,
Préte -moi tes ciseaux
Pour couper 1'alliance
Que nous avons ensemble,
Alliance d'amour
Adieu, bell? pour toujours !

}(Afs)

j(b£s)

Pour essuyer les larmes
Qui coul’nt de mon visage,
Ces larmes de mes yeux
Clest pour te dire adieu !...
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BERGERE NANON
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Dernier Couplet
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Ne trouve rien e¢n chasse Rencontre une bergere
Ki caille, ni pigeon (hss) Qui dormait dans les jones (dss)
Mon aimable bergere Mon aimable bergére
Ni caille, ni pigeon Qui dormait dans les jones
Bergére Nanon. Bergere Nanon.

1 5
La prend par sa main blanche Son pére a sa fe
Dans D'eau,il 1'a jetée (bis) La regardait nag
Mon aimable bergere Mon aimable bergére
Dans 'eau il 'a jetce La regardait nager
Bergere d'ete, Bergere dléte,

6

Ne craignez rien mon ‘pére
Je saurai bien nager (bis)
Mon aimable bergére

Je saurai bien nager
Bergére d'été,
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A PARIS LA JOLIE VILLE
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Dernier Couplet

2

0 ma mér’, ma bonne mere,

Mes beaux jours s’en vont coulant
Mes beaux jours s’en vont coulant
Nlest-c'pas dommage 7

Sans avoir aueun aimant

Dans le village ...

3
0 ma fille, prends patience
Les aimants ne manquent pas
Les aimants ne manquent pas
Dans le village
Ils viendront t'y demander
En mariage.

&
0 ma mer', ma bonne mere
Quel chemin y prendront -ils ?
Les chemins sont si étroits
Et si rebelles,
Qu’ils se casseront le n'ez
Et la cervelle !
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LE ROSSIGNOL MESSAGER
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“Ton Renaud, pour douce France
Au combat fait son devoir
Donne Jui pour assurance
Un bouquet de souvenance,
Fleur de lys du vieux manoir 7

5
Mais Henaud
Sa chanson tout pres de la
Vite il vient hors de la tente
Et recoit lu fleur charmante
Sur son cceur il la placa.

7

‘W Hossignol du bois gqui chante
Frends ton vel wers le ﬁ-.;anoir;
A ma mie si dolente
Porte cette fleur sanglante
Et dis-lui mon ¢ Au revoir !V

Pentend qui chante

Il cueillit la fleur nouvelle,
Dans son bee il 'emporta,
Puis sen fut a tire-d’aile,
Gentil messager fidele
Jusque vers le camp do roi,

6
Miais bientot dans la méleée
Le Scigneur blesse, tomba,
Sur son cosur la fleur restée
La fleurette bien aimee
Toute rouge se trouva.,

8
Depuis lors, en souvenance,
0 mereveille ! on peet voir
Roupges perles de vaillance
Sur le lys qui se balance
Pres des murs du vieux manoir,
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LA VIOLETTE DOUBLERA
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LA PETITE LINGERE
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Ell’ fit un chapeau ; Combien te faut-il ;
: P 5 (bis) 5 .o (lbis)
A son vieux grand-pere Ma petit’ lingeére ?
Ell’ le Jul porta I1 me faut cinq sous
Dans sa p’tit’ chaumiere A c'’que dit ma mere
Jamals j'n'ai vu Jamais j'n'ai vu
Si m'nu,si m’nu coudre Si m'nu, si m'nu coudre
Jamals j'n’ai vu Jamats j'n’ai vu
Coudre si menu. Coudre si menu.
4

Et un grand salut n
Ala pfm' lingére }(5“’}
Qui coud si menm
Qu'ell’ n’y gagne guére
Jamais j’n'ai vu

8i m'nu, si m'nu coudre
Jamais J’n’ai vu

Coudre si menu.
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pas.se L'aimant ne vient
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L'aurore devient claire

Et le soleil devient brillant
La jeune bergere

Entend les doux chants
Ceux des oiseaux sauvages
Surtout du gai rossignolet
Qui par son doux langage
Vient la consoler.

4
Rossignolet sauvage
Vrai postillon des amoureux
Porte le message
D’un eceur malheureux
Porte-lui, je t’en prie
Dedans ton bec cet anneau d’or,
Et dis-lui que sa mir
Est presqu’a la mort !

]
Rossignolet se pose
Dessus la tente de ’aimant
Racontant la chose
Lui dit en pleurant:
Reviens -toi, je t'en prie,
Oh! reviens-toi bien promptement
Car ta beauté brillante
Ell’ s’en va mourant !

3
A quoi pens’s tu Sylvie
A quoi penses tu ! dis le moi
Ton aimant, sans doute,
Il est loin de tol !
Il en a pris les armes,
Il est au service du Roy,
Nue pleure pas, ma mie,
Reconsole-toi !

5
Rossignolet sauvage
Prend sa volie légerement
D’un léger volage
Vole au régiment
Il en vit une armée
Campee dans un pays charmant
Et si bien arrangee,
Rien de si charmant.

7
Alors, il se tourmente
En voyant ce gage d’amour,
Ce qui le désole
C’est bien ’anneau d’or
i En voila bien le gage
Que Sylvie a recu de moi
Dedans ce vert bocage
EN’ me le renvoie !
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DEUX BRANLES
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